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E + Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

VENTILADOR DE TECHO
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de
un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante mucho tiempo.

*Lea atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el
aparato en marcha y guardelo
para posteriores consultas. La no
observacion y cumplimiento de estas
instrucciones puede comportar como
resultado un accidente.

+Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacién apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza

y el mantenimiento del usuario no
deben ser realizados por nifios sin
supervision.

*Desconecte la alimentacion eléctrica
antes de realizar tareas de instalacion,
montaje, desmontaje, mantenimiento
0 limpieza para evitar lesiones
personales.

*Instale el aparato conforme a las
normativas nacionales de cableado.

*Deben ser incorporados medios de
desconexion a la instalacién fija de
acuerdo con las reglamentaciones de
instalacion.

*El montaje del sistema de suspensién
debe ser realizado por el fabricante,
su agente de servicio 0 personas
debidamente cualificadas.

*El peso de este aparato es de 4,8
kilogramos.

+Los medios de fijacion al techo,
como ganchos u otros dispositivos,
se deben fijar con una resistencia
suficiente para soportar al menos 20
kg.

+La sustitucion de piezas del
dispositivo del sistema de suspension
de seguridad debera ser realizada por
el fabricante, su agente de servicio o
personas debidamente cualificadas.

*El ventilador debe instalarse de modo
que las aspas queden a mas de 2,3
m del suelo, y el borde exterior de las
aspas del ventilador debe estar como
minimo a 0,5 m de la pared (una vez
extendidas).

+Consulte las instrucciones de
instalacion, el ciclo de mantenimiento
y el método de mantenimiento en el
manual de instrucciones.

*Este producto contiene una fuente
luminosa con la clase de eficiencia
energética E.

+La fuente luminosa contenida en esta
luminaria sdlo podra ser sustituida por
el fabricante o su agente de servicio,



0 por una persona con cualificacién
similar.

*PRECAUCION: Si observa un
movimiento de oscilacion inusual,
deje de utilizar inmediatamente el
ventilador de techo y pdngase en
contacto con el fabricante, su agente
de servicio o personas debidamente
cualificadas.

+Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso doméstico,
no para uso profesional o industrial.

*No toque las partes moviles del
aparato en marcha.

*No mire fijamente a la fuente de luz
operativa.

SERVICIO:

Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando la
garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

En caso de averia lleve el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

Los materiales que constituyen el envase de este aparato,
estan integrados en un sistema de recogida, clasificacion
y reciclado de los mismos. Si desea deshacerse de ellos,
puede utilizar los contenedores publicos apropiados para
cada tipo de material.

El producto esta exento de concentraciones de sustancias

que se puedan considerar dafiinas para el medio ambiente.

Este simbolo significa que, si desea deshacerse

del producto, una vez transcurrida la vida del

mismo, debe depositarlo por los medios

adecuados a manos de un gestor de residuos

autorizado para la recogida selectiva de

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

cuales deben ser retiradas previamente antes

de deshacerse del producto. Recuerde que las

pilas/baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados. Y que nunca deben
tirarse al fuego.

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y con

la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecoldgico aplicable a los productos relacionados con la
energia.

Este simbolo significa que el producto puede
ﬁ disponer de pilas o baterias en su interior; las

La siguiente informacion detalla las caracteristicas
relacionadas con el disefio ecolégico:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Caudal maximo del 157,50 m3/min

ventilador (F)

Potencia utilizada por el 28,22 W

ventilador (P)

Valor de servicio (SV) 5,58 (m/min)/W

(de acuerdo a IEC

60879:2019)

Consumo de energia en 0,43 W

modo de espera (Pgg)

Nivel de potencia acustica | 44,013 dB(A)

del ventilador (L)

Velocidad maxima del 2,43 m/s

aire (c)

Consumo eléctrico 9,51 kWh/a

estacional (Q):

Informacion de contacto ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain




m English  (Original instructions)

CEILING FAN
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

*Read these instructions carefully
before switching on the appliance,
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

*This appliance can be used by
children aged 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

+Cut off the power before installation,
assembly, disassembly, maintenance,
or cleaning tasks to avoid personal
injury.

*Install the appliance in accordance
with national wiring regulations.

*Means for disconnection must be
incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.

*The mounting of the suspension
system shall be performed by the

manufacturer, its service agent or
suitably qualified persons.

*The weight of the appliance is 4,8
kilograms

*The fixing means for attachment to
the ceiling, such as hooks or other
devices, shall be fixed with sufficient
strength to withstand at least 20 kg.

*The replacement of parts of the safety
suspension system device shall be
performed by the manufacturer, its
service agent or suitably qualified
persons.

*The fan is to be installed so that the
blades are more than 2,3 m above the
floor, and the outermost edge of the
fan blades should be at least 0,5 m
away from the wall (when stretched).

+See the installation instructions, the
maintenance cycle and the method
of maintenance in the instructions
manual.

*This product contains a light source of
energy efficiency class E.

*The light source contained in this
luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or its service agent, or a
similarly qualified person.

*WARNING: If unusual oscillating
movement is observed, immediately
stop using the ceiling fan and contact
the manufacturer, its service agent or
suitably qualified persons.

+This appliance is for household use
only, not professional, industrial use.



*Do not touch any of the appliance’s
moving parts while it is operating.

*Do not stare at the operating light
source.

SERVICE

Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.

ANOMALIES AND REPAIR

Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them, use
the appropriate public containers for each type of material.

The product does not contain concentrations of substances
that could be considered harmful to the environment.

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This symbol means that the product may

include a battery or batteries; the user must

remove them before disposing of the product.

Remember that batteries must be disposed of in

duly authorised containers. Do not dispose of
them in the fire.

This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.

The following information details the features related to

ecodesign:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maximum fan flow rate (F) | 157,50 m*/min

Fan power input (P) 28,22 W

Service value (SV) 5,58 (m*/min)/W

(according to IEC

60879:2019)

Standby power 0,43W

consumption (Pgg)

Fan sound power level 44,013 dB(A)

(L)

Maximum air velocity (c) 2,43 m/s

Seasonal electricity 9,51 kWh/a

consumption (Q):

Contact details: ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain”




E * Frangais  (Traduit des instructions originales)

VENTILATEUR DE PLAFOND
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d'en tirer une longue et durable
satisfaction.

+Lisez attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et conservez-la
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d'accident.

+Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience a
condition de le faire sous surveillance
ou aprés avoir regu les instructions
pour un maniement sdr de l'appareil
et en ayant compris les risques qu'il
comporte. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans
surveillance.

«Il convient de surveiller les enfants
pour s’assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

+Coupez |'alimentation avant
l'installation, le montage, le
démontage, I'entretien ou le nettoyage
du produit afin d'éviter toute blessure
corporelle.

*Branchez I'appareil en respectant les
normes nationales en la matiére.

*Un moyen de déconnexion doit
étre prévu dans les canalisations
fixes conformément aux regles
d’installation..

*Le montage du systéme de
suspension doit étre effectué par le
fabricant, son agent de service ou des
personnes diment qualifiées.

*Le poids de cet appareil est de 4,8
kilogrammes.

*Les moyens de fixation au plafond,
tels que les crochets ou autres
dispositifs, doivent étre fixés avec une
résistance suffisante pour supporter
au moins 20 kg.

*Le remplacement des piéces du
dispositif du systeme de suspension
de sécurité doit étre effectué par le
fabricant, son agent de service ou des
personnes diment qualifiées.

*Le ventilateur doit étre installé de
maniere a ce que les pales soient
a plus de 2,3 m du sol et leurs
extrémités (lorsque les pales sont
déployées) doivent respecter une
distance d'au moins 0,5 m par rapport
au mur.

+Consultez les instructions
d'installation, le cycle et la méthode
d'entretien dans le manuel
d'instructions.

+Ce produit contient une source
lumineuse de classe d'efficacité
énergétique E.



+La source lumineuse contenue dans
ce luminaire doit étre uniqguement
remplacée par le fabricant, son
agent de maintenance ou une autre
personne disposant des qualifications
appropriées.

*MISE EN GARDE : Si des oscillations
inhabituelles sont observées, cessez
immédiatement d'utiliser le ventilateur
de plafond et contactez le fabricant,
I'un de ses agents de service ou toute
autre personne qualifiée.

+Cet appareil est uniquement destiné
a un usage domestique et non a un
usage professionnel ou industriel.

*Ne touchez aucune de les parties
mobiles de I'appareil en marche.

*Ne fixez pas la source de lumiére.

GARANTIE

Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

En cas de panne, remettre I'appareil a un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet appareil
font partie d'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole signifie que le produit peut disposer
de piles ou de batteries, lesquelles doivent étre
retirées avant de vous défaire du produit.
Rappelez-vous que les piles/batteries doivent
étre jetées dans des conteneurs spéciaux

autorisé. Et qu'elles ne doivent pas étre jetées au feu.

Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique,

a la directive 2011/65/EU relative a la limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiere
d’écoconception applicable aux produits liés a 'énergie.

Les informations suivantes fournissent les caractéristiques

liées a la conception écologique:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Débit maximum du 157,50 m3/min

ventilateur (F)

Puissance utilisée par le 28,22 W

ventilateur (P)

Valeur de consigne (SV) 5,58 (m¥/min)/W

(conformément a IEC

60879:2019)

Consommation d’énergie | 0,43 W

en mode veille (Pgg)

Niveau de puissance 44,013 dB(A)

acoustique du ventilateur

(L)

Vitesse maximum de 2,43 m/s

Iair (c)

Consommation électrique | 9,51 kWh/a

saisonniere (Q):

Coordonnées de contact ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain




+ Portugués  (Traduzido das instrugGes originais)

VENTILADOR DE TETO
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Querido cliente,

Muito obrigado por escolher um produto da marca
TAURUS.

Gragas a sua tecnologia, design e operagéo e ao fato de
exceder os mais rigidos padrdes de qualidade, pode-se

garantir um uso totalmente satisfatério e uma longa vida
(til do produto.

+Leia atentamente estas instrugdes
antes de ligar o aparelho e
guarde-as para consultas futuras.
Ainobservancia e inobservancia
destas instrugcdes pode provocar um
acidente.

*Este aparelho pode ser utilizado
por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimento,
desde que sejam supervisionadas ou
instruidas relativamente a utilizagao
do aparelho de forma segura e
compreendam 0s perigos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com
o aparelho. A limpeza e manutengao
do usuario ndo devem ser feitas por
criangas sem supervisdo.

+Corte a energia antes da instalagéo,
montagem, desmontagem,
manutencgéo ou tarefas de limpeza
para evitar ferimentos pessoais.

*Instale o aparelho de acordo com os
regulamentos nacionais de fiagao.

*Meios de desconexdo devem ser
incorporados a instalagao fixa de

acordo com os regulamentos de
instalac&o.

*A montagem do sistema de
suspensao deve ser realizada pelo
fabricante, seu agente de servigo ou
pessoas devidamente qualificadas.

+O peso do aparelho é de 4,8
quilogramas

+*Os meios de fixagao para fixagéo
no teto, como ganchos ou outros
dispositivos, devem ser fixados com
resisténcia suficiente para suportar
pelo menos 20 kg.

*A substituicdo de pegas do dispositivo
do sistema de suspenséo de
segurancga deve ser realizada pelo
fabricante, seu agente de servigo ou
pessoas devidamente qualificadas.

+O ventilador deve ser instalado de
modo que as pas fiquem a mais de
2,3 m acima do ché&o, e a borda mais
externa das pas do ventilador deve
estar a pelo menos 0,5 m de distancia
da parede (quando esticadas).

+Consulte as instrugdes de instalagao,
o ciclo de manutengao e o método de
manuteng@o no manual de instrugdes.

*Este produto contém uma fonte de luz
de classe de eficiéncia energética E.

*A fonte de luz contida nesta luminéria
sO deve ser substituida pelo fabricante
ou seu agente de servigo, ou uma
pessoa igualmente qualificada.

*AVISO: Se for observado um
movimento oscilante incomum, pare
imediatamente de usar o ventilador



de teto e entre em contato com o
fabricante, seu agente de servigo ou
pessoas devidamente qualificadas.

+Este aparelho é apenas para uso

domeéstico, néo profissional, industrial.

*Nao toque em nenhuma das partes
moveis do aparelho durante o
funcionamento.

*Nao olhe fixamente para a fonte de
luz operacional.

SERVIGO

Qualquer uso indevido ou incumprimento das instrugoes
de utilizagao anula a garantia e a responsabilidade do
fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

Leve o aparelho a um servigo de assisténcia técnica
autorizado se surgirem problemas. N&o tente desmontar
ou consertar sem ajuda, pois isso pode ser perigoso.

PARA VERSOES DE PRODUTO DA UE E/OU CASO
SEJA SOLICITADO EM SEU PAiS
ECOLOGIA E RECICLAGEM DO PRODUTO

Os materiais que compdem a embalagem deste aparelho
estdo incluidos num sistema de recolha, classificagéo e

reciclagem. Caso deseje descarta-los, utilize os recipientes

publicos apropriados para cada tipo de material.

O produto ndo contém concentragdes de substancias que
possam ser consideradas nocivas ao meio ambiente.

Este simbolo significa que caso pretenda

eliminar o produto uma vez terminada a sua vida

Util, leve-o a um agente de residuos autorizado
para a recolha seletiva de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).

Este simbolo significa que o produto pode
incluir uma bateria ou baterias; o usuério deve
remové-los antes de descartar o produto.

Lembre-se que as baterias devem ser
descartadas em recipientes devidamente
autorizados. N&o os jogue no fogo.

Este aparelho estad em conformidade com a Diretiva
2014/35/UE sobre Baixa Tensao, Diretiva 2014/30/UE
sobre Compatibilidade Eletromagnética, Diretiva 2011/65/
UE sobre as restrigdes do uso de certas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos e

Diretiva 2009/125 /EC sobre os requisitos de ecodesign
para produtos relacionados a energia.

As informagdes a seguir detalham as funcionalidades

relacionadas ao ecodesign:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Vazdo méxima do 157,50 m3/min

ventilador (F)

Entrada de energia do 28,22 W

ventilador (P)

Valor do servigo (SV) 5,58 (m¥/min)/W

(de acordo com IEC

60879:2019)

Consumo de energia em 0,43 W

espera (Pgg)

Nivel de poténcia sonora | 44,013 dB(A)

do ventilador (L)

Velocidade méxima do 2,43 m/s

ar(c)

Consumo sazonal de 9,51 kWh/a

eletricidade (Q):

Detalhes do contato ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lérida,
Espanha




+ |taliano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

VENTILATORE DA SOFFITTO
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Gentile cliente,

Molte grazie per aver scelto di acquistare un prodotto a
marchio TAURUS.

Grazie alla sua tecnologia, design e funzionamento e al
fatto che supera i piu severi standard qualitativi, € possibile
garantire un utilizzo pienamente soddisfacente e una lunga
durata del prodotto.

*Leggere attentamente queste
istruzioni prima di accendere
I'apparecchio e conservarle per
riferimenti futuri. Il mancato rispetto di
queste istruzioni potrebbe causare un
incidente.

*Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali
0 mentali 0 con mancanza di
esperienza e conoscenza, se sono
stati supervisionati o istruiti in merito
all'uso sicuro dell'apparecchio e
comprendono i pericoli connessi.
| bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione dell'utente non devono
essere effettuate da bambini senza
supervisione.

*Tagliare I'alimentazione prima delle
attivita di installazione, montaggio,
smontaggio, manutenzione o pulizia
per evitare lesioni personali.

*Installare I'apparecchio in conformita
con le normative nazionali sui
cablaggi.

*| mezzi di scollegamento devono
essere incorporati nell'impianto
fisso conformemente alle norme di
installazione.

*ll montaggio del sistema di
sospensione deve essere eseguito
dal fabbricante, dal suo agente di
servizio o da persone adeguatamente
qualificate.

*|l peso dell’apparecchio ¢ di 4,8
chilogrammi

*| mezzi di fissaggio per il fissaggio al
soffitto, come ganci o altri dispositivi,
devono essere fissati con una
resistenza sufficiente a resistere ad
almeno 20 kg.

+La sostituzione di parti del dispositivo
del sistema di sospensione di
sicurezza deve essere effettuata
dal fabbricante, dal suo agente di
servizio o da persone adeguatamente
qualificate.

«|l ventilatore deve essere installato in
modo che le pale siano a pit di 2,3 m
dal pavimento e il bordo piu esterno
delle pale del ventilatore deve essere
ad almeno 0,5 m di distanza dalla
parete (se allungato).

*\edere le istruzioni di installazione,
il ciclo di manutenzione e il metodo
di manutenzione nel manuale di
istruzioni.

*Questo prodotto contiene una
sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica E.



+La sorgente luminosa contenuta in
questo apparecchio deve essere
sostituita solo dal fabbricante o dal
suo agente di servizio, 0 da una
persona analogamente qualificata.

*ATTENZIONE: Se si osserva un
movimento oscillatorio insolito,
interrompere immediatamente I'uso
del ventilatore a soffitto e contattare il
produttore, il suo agente di servizio 0
persone adeguatamente qualificate.

*Questo apparecchio & solo per uso
domestico, non professionale, uso
industriale.

*Non toccare nessuna delle parti mobili
dell'apparecchio mentre € in funzione.

*Non fissare la sorgente luminosa di
funzionamento.

SERVIZIO

Qualsiasi uso improprio 0 mancato rispetto delle istruzioni
per 'uso rende nulla la garanzia e la responsabilita del
produttore.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

In caso di problemi, rivolgersi a un servizio di assistenza
tecnica autorizzato. Non cercare di smontare o riparare
senza assistenza, poiché cio potrebbe essere pericoloso.

PER LE VERSIONI DEI PRODOTTI UE E/O NEL CASO
IN CUI SIA RICHIESTO NEL TUO PAESE

ECOLOGIA E RICICLABILITA DEL PRODOTTO

| materiali di cui € costituito I'imballaggio di questo
apparecchio sono inclusi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio. Se si desidera smaltirli,
utilizzare gli appositi contenitori pubblici per ogni tipo di
materiale.

Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze che
potrebbero essere considerate dannose per I'ambiente.

Questo simbolo significa che, nel caso in cui si

desideri smaltire il prodotto una volta terminata la

sua vita operativa, portarlo presso un agente
|

autorizzato per la raccolta differenziata dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Questo simbolo indica che il prodotto pud
includere una batteria o pile; I'utente deve
rimuoverle prima di smaltire il prodotto. Ricorda

che le batterie devono essere smaltite in
contenitori debitamente autorizzati. Non gettarli
nel fuoco.

Questo apparecchio & conforme alla direttiva 2014/35/

UE sulla bassa tensione, alla direttiva 2014/30/UE sulla
compatibilita elettromagnetica, alla direttiva 2011/65/UE
sulle restrizioni dell'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche e alla
direttiva 2009/125/CE sulle specifiche per la progettazione
ecocompatibile dei prodotti connessi all'energia.

Le seguenti informazioni dettagliano le caratteristiche
relative alla progettazione ecocompatibile:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Portata massima della 157,50 m3/min

ventola (F)

Potenza della ventola (P) | 28,22 W

Valore di servizio (SV) 5,58 (m/min)/W

(secondo IEC 60879:2019)

Consumo energetico in 0,43 W

standby (Pgg)

Livello di potenza sonora | 44,013 dB(A)

della ventola (L)

Velocita massima dell'aria | 2,43 m/s

()

Consumo elettrico 9,51 kWh/a

stagionale (Q):

Dati di contatto ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spagna




+ Catala (Traduit d'instruccions originals)

VENTILADOR DE SOSTRE
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Estimat client,
Moltes gracies per triar un producte de la marca TAURUS.

Gracies a la seva tecnologia, disseny i funcionament i al fet
que supera els estandards de qualitat més estrictes, es pot
assegurar un Us totalment satisfactori i una llarga vida Util
del producte.

*Llegiu atentament aquestes
instruccions abans d'encendre
I'aparell i guarde-les per a futures
consultes. El no seguir i observar
aquestes instruccions pot provocar un
accident.

*Aquest aparell el poden utilitzar
nens a partir de 8 anys i persones
amb capacitats fisiques, sensorials
0 mentals reduides 0 amb manca
d'experiencia i coneixements si han
rebut supervisié o instruccions sobre
I's de I'aparell d'una manera segura
i entenen els perills que comporta. .
Els nens no jugaran amb l'aparell. La
neteja i el manteniment dels usuaris
no els han de fer els nens sense
supervisio.

*Talleu I'alimentaci6 abans de les
tasques d'instal-lacié, muntatge,
desmuntatge, manteniment o neteja
per evitar lesions personals.

*Instal-leu I'aparell d'acord amb les
normatives nacionals de cablejat.

*Els mitjans de desconnexié s'han
d'incorporar a la instal-laci6
fixa d'acord amb la normativa
d'instal-lacio.

+El muntatge del sistema de suspensio
I'na de fer el fabricant, el seu agent
de servei o0 persones degudament
qualificades.

*El pes de l'aparell és de 4,8
quilograms

*Els mitjans de fixaci6 per a la fixacio
al sostre, com ara ganxos o altres
dispositius, s'han de fixar amb la forga
suficient per suportar almenys 20 kg.

+La substitucio de peces del dispositiu
del sistema de suspensio de seguretat
I'na de fer el fabricant, el seu agent
de servei 0 persones degudament
qualificades.

*El ventilador s'ha d'instal-lar de
manera que les pales estiguin a
més de 2,3 m per sobre del terra, i
la vora més exterior de les pales del
ventilador ha d'estar almenys a 0,5 m
de la paret (quan s'estira).

«Consulteu les instruccions
d'instal-lacio, el cicle de manteniment
i el métode de manteniment al manual
d'instruccions.

*Aquest producte conté una font de
llum de classe d'eficiencia energética
E.

+La font de llum continguda en aquesta
lluminaria només la substituira el
fabricant o el seu agent de servei, o
una persona similarment qualificada.

+ADVERTIMENT: Si s'observa un
moviment oscil-lant inusual, deixeu
d'utilitzar immediatament el ventilador
de sostre i poseu-vos en contacte



amb el fabricant, el seu agent de
servei o persones qualificades.

*Aquest aparell només és per a Us
domestic, no professional, industrial.

*No toqueu cap de les parts mobils de
I'aparell mentre esta en funcionament.

*No mireu la font de llum operativa.

SERVEI

Qualsevol mal Us o incompliment de les instruccions d'us
anul-la la garantia i la responsabilitat del fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

Si hi ha problemes, porteu I'aparell a un servei
d'assisténcia técnica autoritzat. No intenteu desmuntar o
reparar sense ajuda, ja que aixo pot ser perillos.

PER A VERSIONS DE PRODUCTES DE LA UE I/0 EN
EL CAS QUE ES SOL-LICITI AL VOSTRE PAIS
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

Els materials dels quals consta I'embalatge d'aquest
aparell estan inclosos en un sistema de recollida,
classificacio i reciclatge. En cas de voler disposar-ne,
utilitzeu els contenidors publics adequats per a cada tipus
de material.

El producte no conté concentracions de substancies que
es puguin considerar perjudicials per al medi ambient.

Aquest simbol significa que en cas que es vulgui
disposar del producte un cop finalitzada la seva
vida util, el porteu a un agent de residus
autoritzat per a la recollida selectiva de residus
d'aparells electrics i electronics (RAEE).

Aquest simbol significa que el producte pot
incloure una o més piles; l'usuari ha d'eliminar-
los abans d'eliminar el producte. Recordeu que

les piles s'han de llengar en contenidors
degudament autoritzats. No els llenceu al foc.

Aquest aparell compleix la Directiva 2014/35/UE sobre
baixa tensio, la Directiva 2014/30/UE sobre compatibilitat
electromagnetica, la Directiva 2011/65/UE sobre
restriccions d'Us de determinades substancies perilloses
en equips eléctrics i electronics i la Directiva 2009/125. /
CE sobre els requisits de disseny ecologic dels productes
relacionats amb l'energia.

La informaci6 seglient detalla les caracteristiques
relacionades amb I'ecodisseny:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Caudal maxim del 157,50 m3/min

ventilador (F)

Entrada d'alimentaci6 del | 28,22 W

ventilador (P)

Valor de servei (SV) 5,58 (m*/min)/W

(segons IEC 60879:2019)

Consum d'energia en 0,43 W

espera (Pgg)

Nivell de potencia acustica | 44,013 dB(A)

del ventilador (L)

Velocitat maxima de 2,43 m/s

I'aire (c)

Consum d’electricitat 9,51 kWh/a

estacional (Q):

Detalls de contacte ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Espanya




E +Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

DECKENVENTILATOR
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Lieber Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Produktes
der Marke TAURUS entschieden haben.

Dank seiner Technologie, seines Designs und
seines Betriebs und der Tatsache, dass es die
strengsten Qualitatsstandards Ubertrifft, kdnnen
eine voll zufriedenstellende Nutzung und eine lange
Produktlebensdauer gewahrleistet werden.

+Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat
einschalten, und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf. Die
Nichtbeachtung und Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu einem
Unfall fuhren.

*Dieses Gerat kann von Kindern

ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezUlglich der sicheren Verwendung
des Geréts unterwiesen wurden und
die damit verbundenen Gefahren
verstehen . Kinder dlrfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgeflhrt
werden.

*Trennen Sie die Stromversorgung vor
Installations-, Montage-, Demontage-,
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten,
um Verletzungen zu vermeiden.

«Installieren Sie das Gerat gemaf den
nationalen Installationsvorschriften.

*Trennmittel mussen gemaR den
Installationsvorschriften in die feste
Installation eingebaut werden.

*Die Montage des
Aufhangungssystems muss vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder
entsprechend qualifizierten Personen
durchgefihrt werden.

*Das Gewicht des Gerats betragt 4,8
kg.

*Die Befestigungsmittel fir die
Befestigung an der Decke, wie Haken
oder andere Vorrichtungen, mussen
mit ausreichender Festigkeit befestigt
werden, um mindestens 20 kg
standzuhalten.

*Der Austausch von Teilen des
Sicherheitsaufhangungssystems
muss vom Hersteller, seinem
Servicevertreter oder entsprechend
qualifizierten Personen durchgefuhrt
werden.

*Der Ventilator ist so einzubauen,
dass sich die Fliigel mehr als 2,3 m
tuber dem Boden befinden, und die
auBerste Kante der Ventilatorfligel
sollte mindestens 0,5 m von der Wand
entfernt sein (im gestreckten Zustand).

+Siehe die Installationsanweisungen,
den Wartungszyklus und
die Wartungsmethode in der
Bedienungsanleitung.

*Dieses Produkt enthalt
ein Leuchtmittel der
Energieeffizienzklasse E.



*Die in dieser Leuchte enthaltene
Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

*WARNUNG: Wenn ungewohnliche
Schwingbewegungen beobachtet
werden, stellen Sie die Verwendung
des Deckenventilators sofort
ein und wenden Sie sich an den
Hersteller, seinen Kundendienst oder
entsprechend qualifizierte Personen.

*Dieses Gerat ist nur fiir den
Hausgebrauch bestimmt, nicht fur
den professionellen, industriellen
Gebrauch.

*Bertihren Sie wahrend des Betriebs
keine beweglichen Teile des Gerats.

*Blicken Sie nicht in die
Operationslichtquelle.

SERVICE

Bei Missbrauch oder Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung erlischt die Gewahrleistung und die
Herstellerhaftung.

ANOMALIEN UND REPARATUR

Bringen Sie das Gerat bei Problemen zu einem
autorisierten technischen Kundendienst. Versuchen Sie
nicht, das Geréat ohne Hilfe zu zerlegen oder zu reparieren,
da dies gefahrlich sein kann.

FUR EU-PRODUKTVERSIONEN UND/ODER FUR DEN
FALL, DASS ES IN IHREM LAND ANGEFORDERT WIRD
OKOLOGIE UND RECYCELBARKEIT DES PRODUKTS

Die Materialien, aus denen die Verpackung dieses Gerates
besteht, sind in einem Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem enthalten. Wenn Sie sie entsorgen
maochten, verwenden Sie fiir jede Materialart die
entsprechenden offentlichen Behalter.

Das Produkt enthalt keine Konzentrationen von Stoffen, die
als umweltschédlich angesehen werden kénnten.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das Produkt,
falls Sie es am Ende seiner Lebensdauer
entsorgen méchten, zu einem zugelassenen
Entsorgungsunternehmen fiir die selektive
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE) bringen miissen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt eine

Batterie oder Batterien enthalten kann; der

Benutzer muss sie entfernen, bevor er das

Produkt entsorgt. Denken Sie daran, dass

Batterien in ordnungsgemal zugelassenen
Behéltern entsorgt werden missen. Werfen Sie sie nicht
ins Feuer.

Dieses Gerat entspricht der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, der Richtlinie 2014/30/EU zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit, der Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

und der Richtlinie 2009/125 /EC Uber die Okodesign-
Anforderungen fiir energieverbrauchsrelevante Produkte.

Die folgenden Informationen beschreiben die Merkmale im
Zusammenhang mit Okodesign:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maximaler 157,50 m3/min

Ventilatordurchfluss (F)

Lifterleistungsaufnahme | 28,22 W

(P)

Gebrauchswert (SV) (nach | 5,58 (m3/min)/W

|EC 60879:2019)

Standby-Stromverbrauch | 0,43 W

(Pss)

Ventilator- 44,013 dB(A)

Schallleistungspegel (L)

Maximale 2,43 mis

Luftgeschwindigkeit (c)

Saisonaler 9,51 kWh/a

Stromverbrauch (Q):

Kontaktdetails ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spanien




* Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

PLAFONDVENTILATOR
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Geachte klant,

Hartelijk dank voor uw keuze voor een product van het
merk TAURUS.

Dankzij zijn technologie, ontwerp en werking en het feit dat
hij de strengste kwaliteitsnormen overtreft, is een volledig
bevredigend gebruik en een lange levensduur van het
product verzekerd.

*Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat inschakelt, en
bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Het niet opvolgen en in acht nemen
van deze instructies kan leiden tot een
ongeval.

*Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructie hebben
gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

*Schakel de stroom uit voor installatie,
montage, demontage, onderhoud
of reiniging om persoonlijk letsel te
voorkomen.

*Installeer het apparaat volgens de
nationale bedradingsvoorschriften.

+Ontkoppelingsmiddelen moeten in de
vaste installatie worden ingebouwd

in overeenstemming met de
installatievoorschriften.

*De montage van het veersysteem
moet worden uitgevoerd door
de fabrikant, zijn serviceagent of
voldoende gekwalificeerde personen.

*Het gewicht van het apparaat is 4,8
kilogram

*De bevestigingsmiddelen voor
bevestiging aan het plafond, zoals
haken of andere voorzieningen,
moeten voldoende sterk zijn om ten
minste 20 kg te kunnen dragen.

*De vervanging van onderdelen
van het veersysteem moet worden
uitgevoerd door de fabrikant,
zijn serviceagent of voldoende
gekwalificeerde personen.

+De ventilator moet zo worden
geinstalleerd dat de bladen zich
meer dan 2,3 m boven de vloer
bevinden, en de buitenste rand van
de ventilatorbladen moet minstens
0,5 m van de muur verwijderd zijn (in
gestrekte toestand).

+Zie de installatie-instructies,
de onderhoudscyclus en de
onderhoudsmethode in de
handleiding.

*Dit product bevat een lichtbron van
energie-efficiéntieklasse E.

*De lichtbron in deze armatuur mag
alleen worden vervangen door de
fabrikant of diens service agent, of
een vergelijkbaar gekwalificeerd
persoon.



*WAARSCHUWING: Als er een
ongewone oscillerende beweging
wordt waargenomen, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van de
plafondventilator en neem contact op
met de fabrikant, zijn serviceagent of
gekwalificeerde personen.

+Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

*Raak geen bewegende delen van het
apparaat aan terwijl het in werking is.

+Staar niet naar de lichtbron.

SERVICE

Elk verkeerd gebruik of het niet opvolgen van
de gebruiksaanwijzing doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant vervallen.

AFWIJKINGEN EN REPARATIE

Breng het apparaat bij problemen naar een erkende
technische dienst. Probeer niet zonder hulp te demonteren
of te repareren, want dat kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-PRODUCTVERSIES EN/OF IN HET GEVAL
DAT HET IN UW LAND WORDT GEVRAAGD
ECOLOGIE EN RECYCLEERBAARHEID VAN HET
PRODUCT

De materialen waaruit de verpakking van dit apparaat
bestaat, zijn opgenomen in een systeem voor inzameling,
classificatie en recycling. Als u ze wilt afvoeren, gebruik
dan de juiste openbare containers voor elk soort materiaal.

Het product bevat geen concentraties van stoffen die als
schadelijk voor het milieu kunnen worden beschouwd.

Dit symbool betekent dat als u het product na
afloop van de levensduur wilt verwijderen, u het
naar een erkende afvalverwerker moet brengen
voor de gescheiden inzameling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

Dit symbool betekent dat het product een
batterij of batterijen kan bevatten; de gebruiker
moet deze verwijderen voordat hij het product
weggooit. Vergeet niet dat batterijen moeten
worden weggegooid in de daarvoor bestemde

containers. Gooi ze niet in het vuur.

Dit apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/35/EU betreffende
laagspanning, Richtlijn 2014/30/EU betreffende
elektromagnetische compatibiliteit, Richtlijn 2011/65/

EU betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en Richtlijn 2009/125/EG betreffende de eisen
inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde
producten.

De volgende informatie beschrijft de kenmerken van
ecologisch ontwerp:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maximaal ventilatordebiet | 157,50 m*/min

()

Ingangsvermogen 28,22 W

ventilator (P)

Gebruikswaarde (SV) 5,58 (m¥/min)/W

(volgens IEC 60879:2019)

Stand-by stroomverbruik 0,43 W

(Pss)

Geluidsvermogensniveau | 44,013 dB(A)

ventilator (Ly,)

Maximale luchtsnelheid (c) | 2,43 m/s

Seizoensgebonden 9,51 kWh/a

elektriciteitsverbruik (Q):

Contactgegevens ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spanje




m *Romana (Translat din instructiunile originale)

VENTILATOR DE TAVAN
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs marca
TAURUS.

Datorité tehnologiei, designului si functionérii sale si
datorita faptului ca depaseste cele mai stricte standarde
de calitate, se poate asigura o utilizare pe deplin
satisfacatoare si o durata de viata lunga a produsului.

+Cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a porni aparatul si pastrati-
le pentru consultari ulterioare.
Nerespectarea si nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la un
accident.

+Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta
si daca inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de
catre copii fara supraveghere.

-Tntrerupeti alimentarea cu energie
electrica inainte de instalare,
asamblare, dezasamblare, intretinere
sau curatare pentru a evita ranirea
persoanelor.

*Instalati aparatul in conformitate cu
reglementérile nationale de cablare.

*Mijloacele de deconectare trebuie
sa fie incorporate n instalatia fixa in
conformitate cu normele de instalare.

*Montarea sistemului de suspensie
se efectueaza de catre producator,
de catre agentul sau de service sau
de catre persoane calificate in mod
corespunzator.

*Greutatea aparatului este de 4,8
kilograme.

*Mijloacele de fixare pentru atasarea
la tavan, cum ar fi carligele sau alte
dispozitive, trebuie sa fie fixate cu o
rezistenta suficienta pentru a rezista la
cel putin 20 kg.

«Inlocuirea pieselor dispozitivului
sistemului de suspendare de siguranta
se efectueaza de catre producator,
de catre agentul sau de service sau
de catre persoane calificate in mod
corespunzator.

*Ventilatorul trebuie instalat astfel incat
paletele sa se afle la o inaltime mai
mare de 2,3 m deasupra podelei,
iar marginea cea mai exterioara a
paletelor ventilatorului trebuie sa
se afle la cel putin 0,5 m de perete
(atunci cand sunt intinse).

+Consultati instructiunile de instalare,
ciclul de ntretinere si metoda
de intretinere din manualul de
instructiuni.

*Acest produs contine o sursa
de lumina din clasa de eficienta
energetica E.



+Sursa de lumina continuta in acest
corp de iluminat poate fi inlocuita
numai de catre producator, de catre
agentul sau de service sau de catre o
persoana cu calificare similara.

*AVERTISMENT: in cazul in care
se observa o miscare oscilanta
neobisnuita, opriti imediat utilizarea
ventilatorului de tavan si contactati
producatorul, agentul de service al
acestuia sau persoane calificate in
mod corespunzator.

*Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic, nu uzului profesional
sau industrial.

*Nu atingeti niciuna dintre piesele
in miscare ale aparatului in timp ce
acesta functioneaza.

*Nu priviti fix la sursa de lumina de
functionare.

SERVICE

Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare face ca garantia si raspunderea
producéatorului sa devind nula si neavenita.

ANOMALII SI REPARATII

Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de
asistenta tehnicé autorizat. Nu incercati sa demontati
sau sa reparati fara ajutor, deoarece acest lucru poate fi
periculos.

PENTRU VERSIUNILE DE PRODUSE DIN UE SI/
SAU IN CAZUL IN CARE SE SOLICITA IN TARA
DUMNEAVOASTRA

ECOLOGIA S| RECICLABILITATEA PRODUSULUI

Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui aparat
sunt incluse Tntr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. In cazul in care doriti s3 le aruncati, folositi
containerele publice adecvate pentru fiecare tip de
material.

Produsul nu contine concentratii de substante care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doriti
s& va debarasati de produs dup ce acesta si-a
incheiat durata de viata, trebuie sa il duceti la un
agent autorizat pentru colectarea selectiva a
deseurilor de echipamente electrice si electronice
(DEEE).

Acest simbol indica faptul ca produsul poate
contine una sau mai multe baterii; utilizatorul
trebuie sa le indeparteze inainte de a le elimina.
Nu uitati ca bateriile trebuie eliminate in

containere autorizate corespunzator. Nu le
aruncati in foc.

Acest aparat este conform cu Directiva 2014/35/UE
privind joasa tensiune, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice si
Directiva 2009/125/CE privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele cu impact energetic.

Urmatoarele informatii detaliaza caracteristicile legate de
proiectarea ecologica:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Debitul maxim al 157,50 m3/min

ventilatorului (F)

Puterea de intrare a 28,22 W

ventilatorului (P)

Valoarea de serviciu (SV) | 5,58 (m¥/min)/W

(conform [EC 60879:2019)

Consumul de energie in 0,43 W

standby (Psg)

Nivelul de putere acusticd | 44,013 dB(A)

al ventilatorului (L)

Viteza maxima a aerului 2,43 mls

(c)

Consumul sezonier de 9,51 kWh/a

energie electrica (Q):

Detalii de contact ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Lleida, Spania




+ Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

WENTYLATOR SUFITOWY
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Szanowny Kliencie,
Serdecznie dzigkujemy za wybér produktu marki TAURUS.

Dzieki swojej technologii, konstrukcji i dziataniu oraz temu,
ze przekracza najsurowsze normy jakosciowe, mozna
zapewni¢ w petni satysfakcjonujace uzytkowanie i diugqg
zywotno$¢ produktu.

*Przeczytaj uwaznie niniejszg
instrukcje przed wigczeniem
urzadzenia i zachowaj jg na
przyszto$¢. Nieprzestrzeganie i
nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
prowadzi¢ do wypadku.

+To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajace do$wiadczenia
i wiedzy, jesli sq nadzorowane
lub zostaty poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposoéb i rozumiejg
Zwigzane z tym zagrozenia .
Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja uzytkownika nie mogq
by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

+Odtacz zasilanie przed instalacja,
montazem, demontazem, konserwacjq
lub czyszczeniem, aby unikng¢
obrazen ciata.

+Zainstaluj urzadzenie zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi
okablowania.

*Elementy roztgczajace muszg by¢
wbudowane w stafg instalacje zgodnie
z przepisami instalacyjnymi.

*Montaz ukfadu zawieszenia powinien
by¢ wykonany przez producenta, jego
serwisanta lub osoby posiadajace
odpowiednie kwalifikacje.

*Waga urzadzenia wynosi 4,8
kilograma

«Srodki mocujace do mocowania
do sufitu, takie jak haki lub inne
urzadzenia, powinny by¢ zamocowane
z wystarczajaca wytrzymato$cia, aby
wytrzymac co najmniej 20 kg.

*Wymiany czesci urzadzenia uktadu
zawieszenia bezpieczenstwa
dokonuje producent, jego serwis
lub osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje.

*Wentylator nalezy montowac tak,
aby topatki znajdowaty sie powyzej
2,3 m nad podfogg, a najbardziej
wysunieta na zewnatrz krawedz topat
wentylatora powinna znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 0,5 m od Sciany
(przy rozciagnieciu).

*Zobacz instrukcje instalacji, cykl
konserwacji i metode konserwacji w
instrukcji obstugi.

+Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej E.

«Zrédio Swiatta zawarte w tej
oprawie moze by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowang osobe.



*OSTRZEZENIE: W przypadku
zaobserwowania nietypowego ruchu
oscylacyjnego nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie wentylatora
sufitowego i skontaktowac sie z
producentem, jego serwisem lub
odpowiednio wykwalifikowanymi
osobami.

+To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego,
a nie do uzytku profesjonalnego,
przemystowego.

*Nie dotykaj zadnych ruchomych
czesci urzadzenia podczas jego pracy.

*Nie patrze¢ na dziatajace zrodio
Swiatta.

PRACA

Kazde niewtasciwe uzycie lub nieprzestrzeganie instrukcji
uzytkowania powoduje utrate gwarancji i odpowiedzialnosci
producenta.

ANOMALIE | NAPRAWA

W przypadku wystapienia probleméw zanie$ urzadzenie
do autoryzowanego serwisu technicznego. Nie prébuj
demontowac ani naprawia¢ bez pomocy, poniewaz moze
to by¢ niebezpieczne.

W PRZYPADKU WERSJI PRODUKTOW UE I/LUB W
PRZYPADKU, GDY JEST TO WYMAGANE W TWOIM
KRAJU

EKOLOGIA | MOZLIWOSC RECYKLINGU PRODUKTU

Materialy, z ktérych sktada sig opakowanie tego
urzadzenia, sg objete systemem zbidrki, klasyfikacji i
recyklingu. Jesli chcesz je wyrzuci¢, uzyj odpowiednich
pojemnikéw publicznych dla kazdego rodzaju materiatu.

Produkt nie zawiera stezen substancji, ktére mogtyby byé
uznane za szkodliwe dla Srodowiska.

Ten symbol oznacza, ze w przypadku checi
pozbycia si¢ produktu po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nalezy go odda¢ do
autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

przed wyrzuceniem produktu. Pamietaj, ze
baterie nalezy wyrzucac¢ do odpowiednich
pojemnikéw. Nie wrzucaj ich do ognia.

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/UE w
sprawie niskiego napiecia, dyrektywa 2014/30/UE w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, dyrektywa
2011/65/UE w sprawie ograniczen stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywa 2009/125 /EC w sprawie
wymagan dotyczacych ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energia.

Ten symbol oznacza, ze produkt moze zawiera¢
ﬁ baterig lub baterie; uzytkownik musi je usunac¢

Ponizsze informacje szczegdtowo opisujg funkcje zwigzane
z ekoprojektem:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maksymalny przeptyw 157,50 m¥/min

wentylatora (F)

Wejscie mocy wentylatora | 28,22 W

(P)

Warto$¢ uzytkowa 5,58 (m/min)/W

(SV) (zgodnie z IEC

60879:2019)

Zuzycie energii w trybie 0,43W

czuwania (Pgg)

Poziom mocy akustycznej | 44,013 dB(A)

wentylatora (L)

Maksymalna predko$¢ 2,43 mis

powietrza (c)

Sezonowe zuzycie energii | 9,51 kWh/a

elektrycznej (Q):

Szczegdty kontaktu ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Hiszpania




E + 6bnrapck  (MpeBog Ha M3BbPLIEHUTE UHCTPYKLM)

BEHTUNATOP 3A TABAH
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

YBaxaemu KIueHTH,

Bnarogapvm Bu, Ye cTe 13bpany fa 3akynuTe NpoAYyKT C
mapkata TAURUS.

BnarogapeHue Ha TexHonorusTa, n3aitHa u HauuHa Ha
paboTa, KaKTo 1 Ha hakTa, Ye HaXBbPAs Han-CTporuTe
CTaHAapTy 3a Ka4eCTBO, MOXeE [a Ce rapaHTvpa HambiHO
3a[j0BoNNTENHa ynoTpeba 1 AbMbI KUBOT Ha NPOAYKTa.

*[poyeTeTE BHUMATENHO TE3M
WHCTPYKLAW, NPEAM a BKM0YUTE
ypega, v rv 3anasete 3a ObgeLum
cnpaekiu. HecnassaHeTo Ha Teau
WHCTPYKLMM MOXe a A0Beae [0
3rononyka.

Toan ypen Moxe fa ce 13nonasa ot
Aela Ha Bb3pacT 8 roauHu 1 noeseye
W OT IULA C HAaManeHn usnyecku,
CETUBHU UK YMCTBEHM CMOCOBHOCTU
UMW C NIUNCA Ha OMNUT W NO3HaHMS, ako
ca nomnyymnm Haasop UK UHCTPYKLMK
OTHOCHO U3MOJI3BaHETO Ha ypesa
no 6e3onaceH HauuH 1 pasbupat
CBbP3aHM1TE C HEro ONacHOCT!.

[euara He TpsbBa ga urpasr ¢ ypeaa.

MounctBaHeTo 1 notpebutenckara
noaapbxka He Tpsibsa aa ce
W3BbPLUBAT OT Aeua 6e3 Hag3op.

*/A3kntoueTe 3axpaHBaHETO Npeau
MOHTaX, crnobsisaHe, pa3rnobsisaHe,
noaapbXKa UK NOYUCTBaHE, 3a Aa
n3berHete HapaHsBaHMs.

*MoHTupanTe ypeaa B CbOTBETCTBIE
C HaLloHanHuTe pasnopenbu 3a
eNeKTPUYecKo CBbP3BaHe.

+CpeacTearta 3a usknto4saHe Tpsibea
Aa O6baaT BrpageHu B cTalMoHapHaTa

MHCTanauna B CbOTBETCTBUE C
npaeunarta 3a MHCTarnupaHe.

*MOHTaXbT Ha cuCTeMaTa 3a OkayBaHe
Ce U3BbPLLBA OT NPON3BOAUTENS,
HEroBMsi CEPBU3EH NpeaCcTaBUTen unm
OT NMOAXOASALLO KBanMUUMpaH nnua.

*TernoTo Ha ypeaa e 4,8 kunorpama

*Cpefcreara 3a 3akpensaHe KbM
TaBaHa, KaTo KyKu unu apyru
YCTPOWCTBA, TpsAbBa Aa ca 3akpenexu
C focTaTbyHa 3ApaBuKHa, 3a [ia
n3gbpxat noxe 20 kg.

+CMmsHaTa Ha yactute Ha
YCTPOWMCTBOTO Ha cucTemara 3a
obe3onacsBaHe Ha OKa4YBaHETO
Ce M3BBPLUBA OT NPOM3BOAUTENS,
HeroBWs CepBM3EH NpeacTaBUTEN Unn
OT NOAXOAALLO KBaNUMULMpaHu nuua.

*BeHTunatopsT TpsibBa fa ce MOHTMpa
Taka, 4ye NonaTku1Te Ja ca Ha noBeye
0T 2,3 M Haf noJa, a Han-BbHLWHUAT
Kpal Ha onaTkuTe Ha BeHTMNaTopa
TpsibBa fa € Ha pa3cTosiHWe Hau-
manko 0,5 m oT cTeHara (koraTo e
OMbHar).

*BuTe MHCTPYKLMKTE 33
WHCTanMpaHe, LMKbIa Ha NOAAPbXKA
W HauMHa Ha NoAApPbXKa B
PBHKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaTaLus.

+To31 NPOAYKT CbAbpKa CBETAMHEH
M3TOYHUK C KIac Ha eHeprumHa
eekTuBHOCT E.

*/3TOYHMKBT Ha CBETIIMHA, ChAbPXKaLL
ce B TOBA OCBETUTENHO TS0,
Moxe Aa 6bae NoAMEHsH camo OT
MPON3BOAMTENS UMM HETOB CEPBH3EH



areHT, UM oT nuue ¢ nogobHa
KBanuukaums.

[IPEOYMNPEXOEHWE: Ako
3abenexuTe HeobnyaiHo
konebaTenHo ABMXEHWE,
He3abaBHO CNpeTe W13MNoNn3BaHeTo
Ha BEHTWUNATopa 1 Ce CBbpXeTe C
NPOM3BOAMTENS, HEFOBUS CEPBI3EH
npeacTaBuUTEN UMK C NOAXOASLLO
KBanuuumpaHu nuua.

+To3un ypep e npegHasHayeH camo
3a flomalliHa ynoTpeba, a He 3a
NpodhecoHarnHa 1 NpomMuLLeHa
ynotpeba.

*He pokocBaiTe ABWKELLMTE CE YacTu
Ha ypega, fokaTto Toit pabotu.

*He rnepaiite KbM M3TOYHKKA Ha
CBETMUHA.

SERVICE

Bcsika HenpasumiHa ynoTpeba unu HecnassaHe Ha
VHCTPYKLUMMTe 3a ynotpeba Boay A0 oTnaaaHe Ha
rapaHuvsiTa U 0TFOBOPHOCTTa Ha NPOU3BOAMTENS.

AHOMAIU U PEMOHT

[Mpu Bb3HMKBaHe Ha npobnemu oTHeceTe ypeaa B
0TOPM3MPaH CepBU3 3a TEXHMYECKa Noaapbxka. He ce
onuTBaliTe fa pa3rnobsBaTe Unu pemMoHTUpaTe be3 Yyxaa
MOMOLL, Thi1 KaTo TOBa MOXE [ia € OMacHo.

3A BEPCUUTE HA MPOJYKTA 3A EC UMK B
CMNYYAW, YE CE U3UCKBA BbB BALLATA CTPAHA
EKONOrMYHOCT U PELIMKNTUPYEMOCT HA
NPOOYKTA

MaTepuanuTte, OT KOMTO Ce CbCTOM OMakoBkaTa Ha
TO3M Ypeq, ca BKIKYEHW B CUCTEMA 3a CbOMpaHe,
KknacuduumpaHe 1 peumknmnpare. Ako xenaete aa v
M3XBbPNTE, 13NON3BaANTE NOAXOAALNTE 0BLYECTBEHM
KOHTENHEepW 3a BCeKM BUA MaTepuar.

MponyKTbT He CbAbpXa KOHLEHTPALUY Ha BeLLEeCTBa,
KouTO 611X MOTTI A1 CE CYMTAT 3a BPEHY 3a OKONHaTa
cpega.

To3u cumBON 03Ha4aBa, Ye B cryyan ye

XenaeTe [ja M3XBbpUTE NPOAYKTa Cneq

13TUYaHE Ha eKCNIoaTaLMOHHMS My CPOK,

TpsAbBa Aa ro npeaaaeTe Ha OTOPU3MPaH areHT

3a CenekTMBHO CbOnpaHe Ha oTnagbLm OT

€NeKTPMYECKO W eNeKTPOHHO 0bopyABaHe
(OEEQ).

Tosu cMBON 03HAYaBa, Ye NPOAYKTHLT MOXe Aa
cbabpxka 6atepus nnu bartepun; notpebutenat
TpsAbBa Aa rv U3Baay, Npeav Aa UaXsbpin
nponykta. He 3abpassiite, ye batepumte
TpsibBa Aa Ce U3XBBLPNAT B HAANEXHO

paspeLUeHn KOHTeNHepn. He i n3XBbprAlTe B OMbHS.

Tosu ypeg e B cboTBeTCTBME C dnpekTvea 2014/35/EC
OTHOCHO HIUCKOTO HanpexeHue, Anpektusa 2014/30/EC
OTHOCHO €NeKTPOMarHTHaTa CbBMeCcTUMOCT, [iupekTiea
2011/65/EC 0THOCHO OrpaH14YeHMsATa 3a M3NON3BaHETO
Ha onpe/eneHm onacH BeLLEecTBa B eNeKTPUYECKOTO

11 enekTpoHHOTO obopyasaHe 1 Qupektvsa 2009/125/
EO oTHOCHO nanckBaHNsTa 3a ekoau3ailH KbM NpoayKTH,
CBbP3aHu C eHepronoTpebneHneTo.

CneppaliaTa nHdopmaLyms cbabpxa noapobHOCTY 3a
(hyHKLMUTE, CBBbP3aHN C ekoauaalta:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

MakcumaneH gebut Ha 157,50 m¥/min

BeHTUnaropa (F)

Bxopsia MowHocT Ha 28,22 W

BeHTUnaropa (P)

CepBu3Ha CTOMHOCT 5,58 (m/min)/W

(SV) (cvrnacHo IEC

60879:2019)

KoHcymauus Ha eHeprusiB | 0,43 W

PEeXuM Ha roToBHOCT (Pgg)

HuBo Ha 3ByKOBa 44,013 dB(A)

MOLLIHOCT Ha BEHTANATOpa

(L)

MakcumanHa ckopoct Ha | 2,43 m/s

Bb3gyxa (C)

CesoHHa koHCymaumsi Ha | 9,51 kWh/a

enektpoeHeprvs (Q):

[laHHM 3a KOHTaKT ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
VicnaHus




* EAMAHNIKA  (Metdgpaon ammé Tig mpwroTuTeg 0dnyieg)

ANEMIZTHPAZ OPO®HZ
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Ayarnté TeAam,

2ag euxapiaToUpe TTOAU TTou EMIAEEATE va ayopdaeTe éva

mpoi6v Tng udpkag TAURUS.

Xapn oV Texvohoyia, To oxedIaopo kai T Aeitoupyia

TOU Kal TO yeyovag o11 uTiepPaivel Ta auaTnpdTepa

TIPOTUTIA TTOIOTNTAG, PTTOPET VOl SI00PANITTE] pia TTARpWG

IKQVOTTOINTIK XPAON Kall PEYAAn didpkeia {wrg Tou

TIPOIGVTOG.

*AlopaoTe TTPOOEKTIKA QUTES TIG
odnyieg TpIv BEaeTe O€ AciToupyia
T OUOKEUN Kal QUAGETE TIG yIa
peANOVTIKF avagopd. Av dev
aKoAouBOoETE Kal OEV TNPATCETE AUTES
TIG 0dnyieg, HTTopei va TTPOKANBE
artuxnua.

*AuTi n ouokeun PTTopei va
xpnoiyotroinBei amd maidid nAikiag
8 €TV Kal Avw Kal Ao AToua e
HEIWPEVEG CWHATIKES, QITBNTNPIOKES
A d1avonTIKES IKAVOTNTEG A EAEIYN
EUTTEIPIAC KOl YVWOEWY, EQOTOV
€xouv Aapel ettiBAeyn i 0dnyieg
OXETIKA WE TN XPAON TNG CUOKEUAG HE
Ao QAAr TPATTO KAl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TToU eVEXEL. Ta TTaIdIG dev
TTPETTEN VA TTAIOUV WE TN GUOKEUNR.

O kaBapiouds kal n ouvipnon amd
TOV XproTn dev TIPETTEI val yiveTal ammd
TTaIdI8 Xwpic ETTiBAEYN.

«AlokdyTe TNV TTapoxn PEUMATOC
TPIV atmod Tnv eykardoTaon,
N GUVapPOAGYNnan, TNV
QTTOCUVAPUOAGYNaN, TN CUVTAPNON
A TIG EpyaTicg kaBapiguou yia Ty
ammoQuUyn TPAUNATITUWV.

*EykaraoTAoTe TN cUCKEUR GUPPWVA
HE TOUG £BVIKOUG KAVOVITHOUS
kaAwdiwong.

*Ta péoa amoolvoeang TTPETTEI
va evowdatwiouv aTn oTabepn
EYKaTAOTOON CUUQWVA PE TOUG
KOVOVIOUOUG EYKATAOTAONG.

*H 1om0BETNON TOU GUGTAPATOC
avapTtnang TPETTEN va yivetal amo
TOV KOTOOKEUAOTH, TOV QVTITIPOCWTTO
o€pPIg Tou A amd aToa pe Ta
katdAnAa TpoaévTa.

*To Bapog TG ouokeung ival 4,8 KIAG.

*Ta péoa oTEPEWONG YIa TN OTEPEWDT
aTnv 0por|, OTTwG AyKIoTPa f GANEG
dIOTAEEIC, TIPETTEN VA Eival OTEPEWUEV
HE ETTOPKNA AVTOXT) WOTE VA AVTEXOUV
TouhayiaTov 20 kg.

*H avtikataoTaon Twv Jepwv
NG dIaTagng Tou CUCTAUATOC
avapTtnong ao@aAgiag TPETE!
va TIPAYUATOTTOIEITAI ATTO TOV
KOTOOKEUQOTH), TOV QVTITIPOCWTTO
o€pPI¢ Tou A ammd kardAnAa
KOTOPTIOWEVA ATOpA.

O avepIoTAPAg TIPETTEI VOl
eykaraoTaBei €101 woTe Ta TTEPUYIa
va Bpiokovtal Tévw amé 2,3 m Tavw
amd 10 dATEDO Kal TO EGWTEPIKO AKPO
TWV TITEPUYIWV TOU AVEUICTAPO TTPETTEN
va améxel Touhayiotov 0,5 m atéd Tov
T0ix0 (OTaV Eival TEVIWWEVO).

*Agite TIG 00NYiEC EYKATAOTAONG, TOV
KUKAO auvTtrhpnong kai T péBodo
OUVTAPNONG OTO EYXEIPIDIO 0BNYIWV.



*AuTé 10 TTPOIGV TTEPIEXEI TINYA QWTOC
e KAGan evepyelakng amddoong E.

*H QuwrteIvi Tyn ou TrEPIEXETAI
0€ AUTO TO QWTICTIKG TTPETTEI VAl
avTikadioTaral yévo amo Tov
KOTOOKEUQOTI A TOV QVTITIPOCWTTO
0€pPIC Tou 1y ammd aTouo We Tapouola
TTPOCOVTA.

*[MIPOEIAOIMOIHZH: Eav TTapatnpenbei
aouvnBIoTn TAAAVTEUOUEVN
Kivnon, OTOUATAOTE AUETWG TN
XPO™ TOU QVEUIATAPA OPOPNAG KAl
ETTIKOIVWVIOTE [E TOV KATAOKEUOOTA,
TOV QVTITTPOCWTTO OEPRIG TOU N JE
KaTAMNAQ eGe1dIkEUPEVA ATOWO.

*Autr) n ouokeur| TpoopieTal udvo
Y10 OIKIOKK Xpromn Kal 6x1 yia
ETTaYYEAUATIKA A PIOPNXAVIKS XPAON.

*Mnv ayyilete kavéva aTé Ta
KIVOUMEVO WEPN TNG OUCKEUAG KaTA TN
AeIToupyia Tng.

*Mnv KoITare v Tyn wtdg
AsiToupyiag.

YMNHPEZIA

Tuxov kaki Xpran A pn THpnan Twv odNyiiv xpriong
kaB1oTdé TV £yy0nan kai v euBUvn TOU KATAOKEUAOTA
aKupn.

ANQMAAIEZ KAI EMIZKEYH

Av TrpokUyouv TPoBARPATA, LETAPEPETE TN CUOKEUN

o€ €§0UT1000TNPEVN UTINPETTA TEXVIKAG UTTOATAPIENG.
Mnv TTpoaTTafroeTe va OTTOTUVAPUOAOYATETE ) Va
€MOKEUAOETE XWPig BonBela, kabwg autd uTopei va gival
ETMIKIVOUVO.

IA TIZ EKAOZEIZ NPOIONTQN ETHN EE H/KAI £E
MEPINTQZH NOY ZHTHOEI £TH XQPA ZAL
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

Ta uhiKG a6 Ta OTTOiC ATTOTEAEITAI N GUCKEUATTA QUTAG
NG GuoKeung TepIAappavovTal o éva ouaTna GUAAOYNG,

Tagivounong kar avakukhwaong. Eav emBuyeite va ta
QaTmopPIYETE, XPNOIHOTIOIRATE TOUG KATAAANAOUG Bnp6CIoUG
TIEPIEKTEG YIal KGBE TOTTO UAIKOU.

To Tpoidv dev TIEPIEKEI TUYKEVTPWOEIG OUTIWY TTou Ba
ptropodaav va BewpnBouv emBAapEig yia To TEpIBAAOV.

Autd 10 0UPBOAO aNuaivel 6T O TTEPITITWAN
TIoU BEAETE VOl ATTOPPIYETE TO TTPOIOV PETA TN
A& Tg didpkeiag {wig Tou, TapadwaTe To o€
évav £§oua10d0TNEVO QVTITTIPOCWTIO ATTORAATWY
— yia TV eTIAEKTIKI) GUAOYR amopARTwv
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £OTTAITOU

(AHHE).

Aut6 10 oUPBoAO onpaivel 6Ti To POV PTTOPET

va meprhapPaver ptrarapia f yratapies- o

XPAOTNG TIPETTEN VAl TI AQQIPETEI TIPIV OTTO TV

améppiyn Tou TP0idvTog. Na BupdaTe 6Tl ol

uTraTapieg TPETTEN VOl ATTOPPITITOVTAIN O
DeOVTWG EYKEKPIPEVOUG TTEPIEKTEG. Mnv Ta TTETATE OTN
QuTIq.

AuTA n oUCKEUT GUPLOP@WVETaI We TV 0dnyia 2014/35/
EE yia tn xaunAq tdon, mv odnyia 2014/30/EE yia v
nAektpopayvnTikr cupBarérnTa, Tnv odnyia 2011/65/EE
yIa TOUG TTEPIOPITHOUG TG XPONG OPICPEVWV ETTIKIVOUVWV
0UCIWV O€ NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG ECOTTAIGNO Kal THV
odnyia 2009/125/EK axeTIKA PE TIG OTTAITATEIG OIKOAOYIKOU
oxediaopoU yia TPoIGVTa TTOU GXETICOVTAI LE TNV EVEPYEIQ.

O1 akdhouBeg TAnpopopieg TepIypAQouV AETITOPEPWIG
T0 XOPOKTNPIOTIKG TTOU OYETICOVTAI PE TOV OIKOAOYIKG
oxedlaoo:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Méyiotn rapoyr) avepiotipa (F) | 157,50 m¥/min

Eioodog 10x00g avepiotipa (P) | 28,22 W

Tipry utmpeaiag (SV) (cupewva | 5,58 (m3/min)/W

ue 10 IEC 60879:2019)

KaravaAwaon 1ox00g o€ 0,43 W

kardoTaon avapovrs (Pgg)

Emimedo nxnTikAg 10x00g 44,013 dB(A)

avepiaTAPA (Ly,)

Méyiotn TaxUtnTa aépa (c) 2,43 m/s

Emoylakn katavalwan 9,51 kWh/a

nAekTPIKAG EvEPyeEIag (Q):

ZToIxEia ETTIKOIVWViOG ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
loTravia




m * Pycckuin  (MepeBos OpurvHansHot MHCTPYKLK)

MOTONOYHbIA BEHTUNATOP
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

YBaxaeMbli KIUeHT,

BonbLuoe cnacubo 3a To, YTO peLumnu npuobpecTy ToBap
mapku TAURUS.

Brarofaps cBoe TexHONorM, KOHCTPYKLMK 1 paboTe, a
Takke ToMy (akTy, YTO OHa NPEBOCXOAMT CaMble CTporie
CTaHAapThl kKa4ecTBa, MOXHO rapaHTMpOBaTh MOMHOCTHIO
YAOBNETBOPUTENBHOE MCMONb30BaHWE 1 ANUTENbHbIA CPOK
cnyx6bl nsgenus.

*BH1MaTenbHO npoyTuTe 3TN
WHCTPYKLMM Nepes BKIKYEHNEM
npubopa n coxpaHuTe ux ans
AanbHeLwero Ncnonb30BaHus.
HecobntogeHne aTux MHCTPYKLMNA
MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY
cnyyato.

*3TOT NPMBOP MOXET UCNONbL30BATHCS
[eTbMU B BO3pacTe oT 8 neT
W cTapLue, a TaKkke nuuamm ¢
OrpaHNYEHHbIMU (U3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMW U1 YMCTBEHHbLIMM
CNOCOGHOCTAMM MK C HEAOCTATKOM
OnbITa M 3HAHWIA, ECIIN OHM
HaxoZAaTCs nog NPUCMOTPOM MK
NPOUHCTPYKTMPOBaHbI 0 Be3onacHoM
ncnonb3oBaHuK npubopa n
MOHMMAIOT CBA3AHHbIE C 3TUM
OnacHoCTY. . [leT He JOMMKHbI
urpathb ¢ npubopom. OuncTka u
obcrnyxvBaHue nofb3oBaTenieM He
LOMKHbI NPON3BOAUTLCS AeTbMU 6e3
npucMoTpa.

+OTKMOYMTE NUTaHME nepes
yCTaHOBKOW, COOpPKOIA, pa3bopkoit,
TEXHUYECKUM 0BCNyKMBAHMEM WNN
OYMCTKOM, YTOBbI N3BEXKATL TPABM.

*YcraHoBuTe Npubop B COOTBETCTBUN
C HaLMOHarnbHbIMM NpaBKIaMu
9NeKTPOMOHTaxa.

*Cpe[cTBa pasbeanHEHNs! AOMKHbI
ObITb BCTPOEHbI B CTALMOHAPHY!O
YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C
npaBnnamu YCTaHOBKM.

*MoHTax NoABECHON CUCTEMbI AOMKEH
BbINOMHATHLCS N3rOTOBUTENEM, €ro
CEPBUCHBIM areHTOM My NnLamm ¢
COOTBETCTBYIOLLEN KBaNUUKaLmen.

*Bec npubopa cocrasnser 4,8
Kunorpamma

*KpenexHble cpeacTsa Ans Kpennexus
K MOTOJIKY, TaKue Kak KpHoKW 1nm
ApYrue yCcTporncTBa, JOMKHbI
BbITb 3aKpenneHbl C 4OCTaTOYHOM
MPOYHOCTBIO, YTOObI BblAEPXKMBATH
Harpy3sky He meHee 20 Kr.

+3ameHa YacTei yCTpPOMCTBa CUCTEMBI
CTPaxoBOYHOW NOABECKM AOMKHA
NPOW3BOANTLCS U3rOTOBUTENEM, €r0
CEPBUCHBIM areHToOM Wiu nuuamu ¢
COOTBETCTBYIOLLEN KBaNUuKaLmen.

*BeHTunsatop gonxeH ObiTh
YCTaHOBIIEH TakuM 06pa3oM, YTobbl
rionacT Haxo4aunnCh Ha BbICOTe
Bonee 2,3 M 0T nona, a KpanHsis
KpOMKa nonacTtemn BeHTunsTopa
Haxo4uack Ha paccTOsiHUM He
MeHee 0,5 M OT CTeHb! (B pacTsHyTOM
COCTOSIHUM).

*VIHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE, LIMKN
TEXHWUYECKoro 06CryX1BaHNs U MeToq
TEXHWUYECKOro 00CMyX1BaHNs CM. B
PYKOBOACTBE MO 3KChyaTaLum.



*3TOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHUK
cBeTa Knacca aHeproaqgeKTMBHOCTH
E.

*/IcTouHKK CBETA, CodepKaLLmMncs
B 3TOM CBETUIbHYKE, AOMKEH
3aMeHSATLCS TOMBbKO NPOU3BOANUTENEM
WK €ro CEPBUCHBLIM areHToM,
WK NINLOM C aHamnor14yHom
kBanmdukaymen.

MPEOYNPEXIOEHWE: Ecnu
HabnoaaTCs HeObbIYHbIE
konebaTenbHble ABUKEHNS,
HEMEANEHHO NpekpaTuTe
UCMOSb30BaHWEe NOTOSI0YHOMO
BEHTUNSATOPA 1 06paTUTECH K
NPOM3BOAMNTENHO, Er0 CEPBUCHOMY
areHTy Unu K cneyuanuctam ¢
COOTBETCTBYHOLLEN KBanMukaLmen.

+370T Npubop NpeHa3Ha4YeH TOMbKO
Ans BbITOBOMO MCMOMNb30BaHUS,
a He A4ns NpodecCcnoHanbHOro
NPOMBILLMEHHOrO 1CMOMb30BaHUS.

*He npukacanTech K ABMKYLLMMCS
yacTam npubopa BO BpEMS €ro
paboTbl.

*He cmoTpute Ha pabounii UICTOYHKK
cBeTa.

YCIYTA

TMio6oe HenpaBuMbHOE NCMONL30BAHME UM
HecobMioAEeHNe MHCTPYKLWIA MO SKCnyaTauuy aenaet
rapaHTUio N OTBETCTBEHHOCTb NPOMU3BOAUTENSA
HeOecTBUTENbHON.

HEUCNPABHOCTWU U PEMOHT

Mpy BO3HUKHOBEHNUM NPOBriem obpaTuTecs B
ABTOPU30BAHHYI0 CITYXBY TEXHUHECKO NOMIEPKKM.

He nbiTaittech pasbupats uim peMoHTHpoBaTh Ge3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM, TaK KaK 3T0 MOXET BbITb ONacHo.

ANs BEPCUIA NPOAYKTA ANg EC WWNK B CNYYAE,
ECIIN 3TO TPEBYETCA B BALUEWN CTPAHE.
9KOonorua U NEPEPABATbIBAEMOCTb NMPOAYKTA

Matepuarsl, U3 KOTOPbIX COCTOMT yNakoBka 3TOr0
npubopa, BKMioYeHb! B cicTeMy coopa, knaccudukaLim
1 nepepaboTku. Ecnu Bbl X0TUTe M30aBUTLCS OT HUX,
1CNonb3yitTe COOTBETCTBYHOLLNE 06LLeCTBEHHbIE
KOHTEMHepbI Ans KaXaoro TUna matepuana.

MpOoayKT He COAEPXKUT KOHLIEHTPaLWIA BELLECTB, KOTOpble
MOXHO 6bIN0 Gbl CYMTaTL BPEAHBIMU ANSt OKPYXKAOLLEN
cpeabl.
OTOT CMMBON 03HAYAET, YTO €CIN Bbl XOTUTE
YTUNU3VNPOBATL U3MENKe NOCTE OKOHYaHWS
cpoka ero cryx0bl, OTHECUTE €ero
YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no c6opy 0TX0A0B
ans BbIGopoyHoro cbopa 0TX00B
3NEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO 060pYA0BaHNS
(WEEE).

JT0T CUMBON 03HAYAET, YTO WU3LENNe MOXET
BKMioyaTb B cebs 6atapeto unu batapeu;
nonb3oBaTenb AOSDKEH yaanuTh UX nepes

yTunu3aumeit npoaykTa. MomHuTe, Yto Gatapem

[DOMKHbI 6bITb YTUMN3NPOBAHbI B [OIMKHBIM
06pa3om pa3peLueHHbIX koHTelHepax. He GpocaiiTe 1x B
OrOHb.

3101 npubop cooTseTcTByeT [AnpekTuae 2014/35/EC

1o HU3KoMY HanpsikeHuio, Qupektuse 2014/30/EC no
3MEKTPOMArHUTHOM COBMeCTUMOCTH, QupekTuae 2011/65/
EC 06 orpaH14eHmsix Ha NConb30BaHIe HEKOTOPbIX
OMacHbIX BELLECTB B AMIEKTPUYECKOM W SNEKTPOHHOM
obopynosaHuu 1 Qupextuse 2009/125. /EC o TpeboBaHusix
K 9KOAM3ailHy NPOYKTOB, CBSI3aHHbIX C 3HEPreTHKON.



CnepnytoLlas nHopmaumst noapobHo onmckbiBaeT
(PYHKLMM, CBSA3aHHbIE C 3KOAU3ANHOM:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

MakcumanbHas 157,50 m¥/min

NPOM3BOANTENBHOCTL

BeHTUnsTopa (F)

MoTpebnsiemas MowHocTs | 28,22 W

BeHTunaTopa (P)

CepBucHast LiIEHHOCTb 5,58 (m*/min)/W

(SV) (cornacHo IEC

60879:2019)

Motpebnsiemas mowHocts | 0,43 W

B pexume oxuaanns (Pgg)

YpoBeHb 3BYKOBOI 44,013 dB(A)

MOLLHOCTI BEHTUNSITOPa

(Lyw)

MakcumanbHas ckopoctb | 2,43 m/s

Bo3gyxa (c)

Ce3oHHoe noTpebneHve 9,51 kWh/a

anekTpoaHeprim (Q):

KonTakTHas uHcdopmaums | ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.

Aspa. bapcenona 6/H
25790 OnwaHa, Nepuaa,
Mcnanus




m +Dansk (Oversaettelse af originale instruktioner)

LOFTSVENTILATOR
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Keere kunde,

Mange tak fordi du veelger at kabe et produkt af maerket
TAURUS.

Takket veere dens teknologi, design og funktion og det
faktum, at den overgar de strengeste kvalitetsstandarder,
kan man vaere sikker pa en fuldt tilfredsstillende brug og
lang levetid.

*Laes denne vejledning omhyggeligt,
far du teender for apparatet, og gem
den til senere brug. Hvis du ikke falger
og overholder disse instruktioner, kan
det medfare en ulykke.

*Dette apparat kan anvendes af bgrn
pa 8 ar og derover og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de har
faet tilsyn eller instruktion i sikker
brug af apparatet og forstar de
involverede farer. Barn ma ikke
lege med apparatet. Rengaring
og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

*Afbryd stremmen fer installation,
montering, demontering,
vedligeholdelse eller renggring for at
undga personskade.

*Installer apparatet i overensstemmelse
med de nationale bestemmelser om
ledningsfaring.

+Afbrydelsesanordninger skal veere
indbygget i den faste installation
i overensstemmelse med
installationsbestemmelserne.

*Monteringen af affjedringssystemet
skal udferes af fabrikanten,
dennes serviceagent eller beharigt
kvalificerede personer.

*Apparatets veegt er 4,8 kg.

*Fastgarelsesanordninger til
fastgarelse til loftet, f.eks. kroge eller
andre anordninger, skal veere fastgjort
med tilstraekkelig styrke til at kunne
modsta mindst 20 kg.

*Udskiftning af dele af
sikkerhedsophaengssystemets
anordning skal foretages af
fabrikanten, dennes serviceagent eller
behgrigt kvalificerede personer.

*Ventilatoren skal installeres saledes,
at vingerne er mere end 2,3 m
over gulvet, og den yderste kant af
vingerne skal veere mindst 0,5 m fra
vaeggen (nar den er strakt).

*Se installationsvejledningen,
vedligeholdelsescyklussen og
vedligeholdelsesmetoden i
brugsanvisningen.

*Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse E.

*Lyskilden i dette armatur ma kun
udskiftes af fabrikanten eller dennes
serviceagent eller af en tilsvarende
kvalificeret person.

*ADVARSEL: Hvis der observeres
usadvanlige svingende bevaegelser,
skal du straks stoppe brugen
af loftventilatoren og kontakte
producenten, dennes serviceagent
eller en kvalificeret person.



*Dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug, ikke til professionel
eller industriel brug.

*Rar ikke ved nogen af apparatets
beveegelige dele, mens det er i drift.

*Du ma ikke stirre pa den lysende
lyskilde.

SERVICE

Enhver forkert anvendelse eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen medfarer, at garantien og producentens
ansvar bortfalder.

ANOMALIER OG REPARATION

Tag apparatet med til en autoriseret teknisk
supporttjeneste, hvis der opstar problemer. Forsgg ikke at
afmontere eller reparere uden hjeelp, da dette kan veere
farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFAELDE
AF, AT DER ANMODES OM DET I DIT LAND
PRODUKTETS @KOLOGI OG GENANVENDELIGHED

De materialer, som dette apparats emballage bestar

af, er omfattet af et indsamlings-, klassificerings- og
genanvendelsessystem. Hvis du @nsker at bortskaffe dem,
skal du bruge de relevante offentlige containere til hver
type materiale.

Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan anses for at veere skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er udlgbet,
skal du aflevere det til en autoriseret

affaldsleverander for selektiv indsamling af affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Dette symbol betyder, at produktet kan
indeholde et batteri eller batterier; brugeren skal
fierne dem, for produktet bortskaffes. Husk, at

batterier skal bortskaffes i beharigt godkendte
containere. De ma ikke smides i ilden.

Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspeending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begreaensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.

Folgende oplysninger beskriver de funktioner, der er

relateret til miljgvenligt design:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maksimal ventilatorstrem | 157,50 m*min

(F)

Indgangseffekt for 28,22 W

ventilator (P)

Brugsveerdi (SV) 5,58 (m3/min)/W

(i henhold til IEC

60879:2019)

Standby stremforbrug 0,43W

(Pss)

Ventilatorens 44,013 dB(A)

lydeffektniveau (L)

Maksimal lufthastighed (c) | 2,43 m/s

Saesonbestemt elforbrug | 9,51 kWh/a

(Q):

Kontaktoplysninger ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/in
25790 Oliana, Lleida,
Spanien




m +Norsk (Oversatt av originale instruksjonen)

TAKVIFTE
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte a kjgpe et TAURUS-
merkeprodukt.

Takket veere dens teknologi, design og drift og det faktum
at den overgar de strengeste kvalitetsstandarder, kan en
fullt tilfredsstillende bruk og lang produktlevetid sikres.

+Les disse instruksjonene naye fgr du
slar pa apparatet, og ta vare pa dem
for fremtidig referanse. Unnlatelse av
a falge og falge disse instruksjonene
kan fare til en ulykke.

*Dette apparatet kan brukes av barn i
alderen 8 ar og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de har fatt
tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar
farene involvert. . Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

+Sla av strgmmen fer installasjon,
montering, demontering, vedlikehold
eller rengjgringsoppgaver for a unnga
personskade.

*Installer apparatet i samsvar med
nasjonale ledningsforskrifter.

*Frakoblingsmidler skal veere
innlemmet i den faste installasjonen i
henhold til installasjonsforskriften.

*Monteringen av opphengssystemet
skal utfgres av produsenten, dennes
serviceagent eller kvalifiserte
personer.

*Apparatets vekt er 4,8 kg.

«Festemidlene for feste i taket, som
kroker eller andre innretninger, skal
festes med tilstrekkelig styrke til 4 tale
minst 20 kg.

«Utskifting av deler av
sikkerhetsopphengssystemet skal
utfgres av produsenten, dennes
serviceagent eller kvalifiserte
personer.

*Viften skal monteres slik at bladene
er mer enn 2,3 m over gulvet, og den
ytterste kanten av viftebladene skal
veere minst 0,5 m unna veggen (nar
den er strukket).

*Se installasjonsinstruksjonene,
vedlikeholdssyklusen og metoden for
vedlikehold i bruksanvisningen.

*Dette produktet inneholder en lyskilde
med energieffektivitetsklasse E.

+Lyskilden i denne armaturen skal
kun skiftes ut av produsenten eller
dennes servicerepresentant, eller en
tilsvarende kvalifisert person.

*ADVARSEL: Hvis uvanlige
oscillerende bevegelser observeres,
ma du umiddelbart slutte a bruke
takviften og kontakte produsenten,
dennes servicerepresentant eller
kvalifiserte personer.

*Dette apparatet er kun til
husholdningsbruk, ikke profesjonell,
industriell bruk.

*Ikke bergr noen av apparatets
bevegelige deler mens det er i drift.

*|kke stirr pa lyskilden som er i bruk.



SERVICE

Enhver misbruk eller manglende overholdelse av
bruksanvisningen gjer garantien og produsentens ansvar
ugyldig.

ANOMALIER OG REPARASJON

Ta med apparatet til en autorisert teknisk stottetjeneste
hvis det oppstar problemer. Ikke prav & demontere eller
reparere uten hjelp, da dette kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER | TILFELLE
DET ER FORESPURT I DITT LAND
OKOLOGI OG RESIRKILBARHET AV PRODUKTET

Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, er inkludert i et innsamlings-, klassifiserings- og
resirkuleringssystem. Hvis du gnsker a kaste dem, bruk
passende offentlige beholdere for hver type materiale.

Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljget.

Dette symbolet betyr at dersom du gnsker a
avhende produktet nar dets levetid er over, ta det
med til en autorisert avfallsstasjon for selektiv
innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette symbolet betyr at produktet kan inneholde
et batteri eller batterier; brukeren ma fiere dem
for avhending av produktet. Husk at batterier
ma kastes i godkjente beholdere. Ikke kast dem
pa balet.
Dette apparatet er i samsvar med direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om restriksjoner pa
bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr
og direktiv 2009/125 /EC om kravene il gkodesign for
energirelaterte produkter.

Folgende informasjon beskriver funksjonene knyttet til

gkodesign:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maksimal 157,50 m¥/min

viftestremningshastighet

(F)

Vifte streminngang (P) 28,22 W

Serviceverdi (SV) 5,58 (m®/min)/W

(i henhold til IEC

60879:2019)

Standby stremforbruk 0,43W

(Pss)

Vifte lydeffektniva (Ly,) 44,013 dB(A)

Maksimal lufthastighet (c) | 2,43 m/s

Sesongmessig 9,51 kWh/a

stremforbruk (Q):

Kontaktinformasjon ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spania




+Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

TAKFLAKT
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Kara kund,

Stort tack for att du valde att kdpa en produkt av market
TAURUS.

Tack vare dess teknologi, design och funktion

och det faktum att den dvertraffar de strangaste
kvalitetsstandarderna kan en fullt tillfredsstéllande
anvandning och lang produktlivslangd garanteras.

+L&s dessa instruktioner noggrant
innan du slar pa apparaten och
spara dem for framtida referens.
Underlatenhet att folja och folja dessa
instruktioner kan leda till en olycka.

*Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande
erfarenhet och kunskap om de har
fatt Gvervakning eller instruktioner
om hur man anvénder apparaten pa
ett sakert satt och forstar de risker
som ar involverade. . Barn far inte
leka med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte utforas av
barn utan tillsyn.

*Bryt strommen fore installation,
montering, demontering, underhall
eller rengdring for att undvika
personskador.

*Installera apparaten i enlighet med
nationella ledningsforeskrifter.

*Frankopplingsanordningar
maste vara inbyggda i den fasta
installationen i enlighet med
installationsbestammelserna.

*Monteringen av
upphangningssystemet ska utféras av
tillverkaren, dess serviceombud eller
lampligt kvalificerade personer.

*Apparatens vikt ar 4,8 kilogram

*Fastorganen for infastning i taket,
sasom krokar eller andra anordningar,
ska fastas med tillracklig styrka for att
tala minst 20 kg.

*Byte av delar av
sakerhetsupphangningssystemet
ska utforas av tillverkaren, dess
serviceombud eller lampligt
kvalificerade personer.

*Flakten ska installeras sa att bladen
armer an 2,3 m dver golvet och
flaktbladens yttersta kant ska vara
minst 0,5 m fran vaggen (nar den ar
utstrackt).

+Se installationsinstruktionerna,
underhallscykeln och
underhallsmetoden i
bruksanvisningen.

*Denna produkt innehaller en ljuskalla
av energieffektivitetsklass E.

*Ljuskéllan i denna armatur far endast
bytas ut av tillverkaren eller dennes
servicerepresentant eller en liknande
kvalificerad person.

*VARNING: Om ovanliga oscillerande
rorelser observeras, sluta omedelbart
anvanda takflakten och kontakta
tillverkaren, dess servicerepresentant
eller lampligt kvalificerad person.



+Denna apparat ar endast avsedd
for hushallsbruk, inte professionell,
industriell anvandning.

*R0r inte nagon av apparatens rorliga
delar medan den ar igang.

«Stirra inte pa den fungerande
ljuskallan.

SERVICE

Al felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningen gor garantin och tillverkarens ansvar
ogiltigt.

ANOMALIER OCH REPARATION

Ta med apparaten till en auktoriserad teknisk supporttjanst
om problem uppstar. Forsok inte demontera eller reparera
utan hjalp, eftersom det kan vara farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/ELLER OM DET
EFTERFRAGAS | DITT LAND
PRODUKTENS EKOLOGI OCH ATERVINNINGSBARHET

Materialen som férpackningen till denna apparat
bestar av ingar i ett insamlings-, klassificerings- och
atervinningssystem. Om du vill kassera dem, anvand
lampliga offentliga behallare for varje typ av material.

Produkten innehaller inga koncentrationer av amnen som
kan anses vara skadliga for miljén.

Denna symbol betyder att om du vill kassera
produkten nar dess livslangd har tagit slut, lamna
in den till ett auktoriserat atervinningsforetag for
selektiv insamling av avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE).

Denna symbol betyder att produkten kan

innehalla ett eller flera batterier; anvandaren

maste ta bort dem innan produkten kasseras.

Kom ihag att batterier maste kasseras i

vederborligen godkénda behéllare. Kasta dem
inte i elden.

Denna apparat foljer direktiv 2014/35/EU om lagspanning,
direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet,
direktiv 2011/65/EU om begréansningar av anvandningen
av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning
och direktiv 2009/125 /EC om ekodesignkraven for
energirelaterade produkter.

Féljande information beskriver funktionerna relaterade till

ekodesign:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maximalt flaktflode (F) 157,50 m¥/min

Flakteffekt (P) 2822 W

Servicevarde (SV) (enligt | 5,58 (m3/min)/W

IEC 60879:2019)

Strémférbrukning i 0,43W

standbylage (Pgg)

Flaktens ljudeffektniva 44,013 dB(A)

(Lu)

Maximal lufthastighet (c) 2,43 mls

Sésongsmassig 9,51 kWh/a

elfrbrukning (Q):

Kontaktuppgifter ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/in
25790 Oliana, Lleida,
Spanien




m + Suomalainen  (Alkuperaisten ohjeiden kaannds)

KATTOTUULETIN
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Hyva asiakas,
Kiitos, etta valitsit TAURUS-tuotemerkin.

Teknologiansa, suunnittelun ja toiminnan sek tiukimpien
laatustandardien ylittdmisen ansiosta voidaan taata taysin
tyydyttava kaytto ja pitké tuotteen kayttoika.

*Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
my6hempaa tarvetta varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa onnettomuuteen.

+Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat
ja sita vanhemmat lapset ja henkilot,
joilla on alentuneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai

joilla ei ole kokemusta ja tietoa,

jos heita on valvottu tai opastettu
laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta
ja kayttajan huoltamista ilman
valvontaa.

+Katkaise virta ennen asennusta,
kokoamista, purkamista, huoltoa
tai puhdistusta henkilévahinkojen
valttdmiseksi.

*Asenna laite kansallisten
johdotusmaaraysten mukaisesti.

+*Kiinteaan asennukseen on
asennettava katkaisulaitteet
asennusmaaraysten mukaisesti.

+Jousitusjarjestelman asennuksen
saa suorittaa valmistaja, sen
huoltoedustaja tai pateva henkilo.

+Laitteen paino on 4,8 kilogrammaa.

*Kattoon kiinnitettavat kiinnitysvalineet,
kuten koukut tai muut laitteet, on
kiinnitettava riittdvan lujasti kestdmaan
vahintaan 20 kg.

*Turvajousituslaitteen osien vaihdon
saa suorittaa valmistaja, sen
huoltoedustaja tai pateva henkilo.

*Puhallin asennetaan siten, etta siivet
ovat yli 2,3 m lattian ylapuolella ja
puhaltimen siipien uloimman reunan
tulee olla vahintaan 0,5 m etaisyydella
seinasta (venytettyna).

+Katso asennusohjeet, huoltojakso ja
huoltotapa kayttdohjeesta.

«Tama tuote sisaltaa
energiatehokkuusluokan E
valonlahteen.

+Vain valmistaja tai sen huoltoedustaja
tai vastaava pateva henkild
saa vaihtaa taman valaisimen
valonlahteen.

*VAROITUS: Jos havaitset
epatavallista varahtelevaa liiketta,
lopeta valittomasti kattotuulettimen
kéytto ja ota yhteytta valmistajaan,
sen huoltoedustajaan tai patevaan
henkildon.

*Tama laite on tarkoitettu
vain kotitalouskayttoon, ei
ammattikayttoon, teolliseen kayttoon.

*Al4 koske mihinkaan laitteen liikkuviin
osiin sen ollessa kaynnissa.

«Al4 tuijota kayttdvalonlahdetta.



PALVELU

Kaikki vaarinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta
jattdminen mitatoi takuun ja valmistajan vastuun.

ANOMIAALIA JA KORJAUS

Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos ilmenee
ongelmia. Ald yrita purkaa tai korjata ilman apua, koska se
voi olla vaarallista.

EU-TUOTEVERSIOILLE JA/TAI SIINA TAPAUKSESSA,
ETTA SITA PYYDETAAN MAASSASI
TUOTTEEN EKOLOGIA JA KIERRATEETTAVYYS

Materiaalit, joista tdméan laitteen pakkaus koostuu,
siséltyvat kerdys-, luokitus- ja kierratysjarjestelmaan. Jos
haluat havittaa ne, kayta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia sailioita.
Tuote ei sisélla ainepitoisuuksia, joita voitaisiin pitda
ympéristdlle haitallisina.
Tama symboli tarkoittaa, etta jos haluat havittda
tuotteen sen kayttoian paatyttya, vie se
valtuutettuun jatehuoltolikkeeseen sahko- ja
elektroniikkalaiteromun (WEEE) valikoivaan
keraykseen.

Tama symboli tarkoittaa, etta tuote voi sisaltaa
pariston tai paristot; kéyttdjan on poistettava ne
ennen tuotteen havittamista. Muista, etta akut
on havitettava asianmukaisesti valtuutettuihin
astioihin. Ala heita niita tuleen.

Tama laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden sahké- ja
elektroniikkalaitteissa kayton rajoituksista annetun
direktiivin 2011/65/EU seké direktiivin 2009/125 mukainen.
IEY energiaan liittyvien tuotteiden ekologisen suunnittelun
vaatimuksista.

Seuraavat tiedot kuvaavat ekosuunnitteluun liittyvia

ominaisuuksia:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Suurin tuulettimen 157,50 m*/min

virtausnopeus (F)

Tuulettimen tehon sy6ttd 28,22 W

(P)

Palveluarvo (SV) 5,58 (m®/min)/W

(standardin IEC

60879:2019 mukaan)

Valmiustilan virrankulutus | 0,43 W

(Pss)

Tuulettimen &anitehotaso | 44,013 dB(A)

(Lyw)

Suurin ilmannopeus (c) 2,43 m/s

Kausittainen 9,51 kWh/a

sahkonkulutus (Q):

Yhteystiedot ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/in
25790 Oliana, Lleida,
Espanja




* Turkin  (Crijinal talimatlardan gevrilmistir)

TAVAN PERVANESI
FRESKO 3B PURE ULTRA SILENCE
FRESKO 3B ULTRA SILENCE

Sayin Musteri,

TAURUS marka bir Griin almay tercih ettiginiz igin ok
tesekkdr ederiz.

Teknolojisi, tasarimi ve isleyisi ve en kati kalite
standartlarini asmasi sayesinde tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun trtin émrii garanti edilebilir.

+Cihazi ¢alistirmadan 6nce bu
talimatlar dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin.
Bu talimatlara uyulmamasi ve
uyulmamasi bir kazaya neden olabilir.

*Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazla ilgili g6zetim
veya talimat verilmedikge, fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri
kisitll veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak Uzere tasarlanmamustir.

+Cihazla oynamadiklarindan emin
olmak igin gocuklar gozetim altinda
tutulmalidir.

*Kisisel yaralanmalari 6nlemek igin
kurulum, montaj, demontaj, bakim
veya temizlik gorevlerinden 6nce guci
kesin.

+Cihazi ulusal kablolama
dlzenlemelerine uygun olarak kurun.

*Baglanti kesme araglari, kurulum
dlzenlemelerine uygun olarak sabit
kuruluma dahil edilmelidir.

+Aski sisteminin montaji, imalatgl,
servis acentesi veya uygun niteliklere
sahip kisiler tarafindan yapiimalidir.

+Cihazin agirhgr 4,8 kilogramdir

Kancalar veya diger cihazlar gibi
tavana tutturma icin sabitleme
araglari, en az 20 kg'a dayanacak
yeterli saglamlikta sabitlenecekir.

*Emniyetli sispansiyon sistemi
cihazinin parcalarinin degistirilmesi,
imalatcl, servis acentesi veya uygun
niteliklere sahip kisiler tarafindan
yapiimalidir.

*Fan, kanatlar zeminden 2,3 m'den
daha yuksekte olacak sekilde monte
edilmelidir ve fan kanatlarinin en dig
kenari (gerildiginde) duvardan en az
0,5 m uzakta olmalidir.

*Talimat kilavuzundaki kurulum
talimatlarina, bakim dongusune ve
bakim yontemine bakin.

*Bu Uriin, enerji verimliligi sinifi E olan
bir 11k kaynagdu icerir.

*Bu armatirde bulunan 1sik kaynagt,
yalnizca imalatgl veya servis acentesi
veya benzer sekilde kalifiye bir kisi
tarafindan degistiriimelidir.

*UYARI: Aligiimadik bir salinim hareketi
gdzlemlenirse, tavan vantilatorin
kullanmayi hemen birakin ve Uretici,
servis acentesi veya uygun kalifiye
Kisilerle iletisime gegin.

*Bu cihaz sadece evde kullanim igindir,
profesyonel, endustriyel kullanim igin
degildir.

*Cihaz galigirken higbir hareketli
pargasina dokunmayin.

*Calisan 1s1k kaynagina bakmayin.



HiZMET

Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi, garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu gegersiz
kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

Sorun ¢ikmasi durumunda cihazi yetkili teknik servise
gotirin. Tehlikeli olabileceginden, yardim almadan
sbkmeye veya tamir etmeye calismayin.

AB URUN VERSIYONLARI IGIN VE/VEYA ULKENIZDE
TALEP EDILMESI DURUMUNDA
URUNUN EKOLOJiSi VE GERi DONUSUMU

Bu cihazin ambalajini olusturan malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dontisiim sistemine dahildir. Bunlari
atmak isterseniz, her malzeme tird icin uygun genel
kaplari kullanin.

Uriin, cevreye zararl sayilabilecek konsantrasyonlarda
madde icermez.

Bu sembol, Griind kullanim émrii sona erdikten
sonra atmak istediginizde, atik elektrikli ve
elektronik ekipmanin segici olarak toplanmasi

(WEEE) icin yetkili bir atik kurulusuna gotirmeniz

E— gerektigi anlamina gelir.

Bu sembol, tiriintn bir pil veya piller

icerebilecegi anlamina gelir; kullanici, Griini

atmadan 6nce bunlari gikarmalidir. Pillerin

usulline uygun olarak onaylanmis kaplarda

atilmasi gerektigini unutmayin. Bunlar atese
atmayin.

Bu cihaz, Diisik Voltaj ile ilgili 2014/35/EU Direktifi,
Elektromanyetik Uyumluluk ile ilgili 2014/30/EU Direktifi,
elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli
maddelerin kullanimina iliskin kisitlamalar hakkindaki
Direktif 2011/65/EU ve Direktif 2009/125 ile uyumludur. /
EC, enerji ile ilgili trinler igin eko-tasarim gereklilikleri
hakkinda.

Asagidaki bilgiler, eko tasarimla ilgili 6zelliklerin ayrintilarini
verir:

Fresko 3B Ultra Silence / Fresko 3B Pure Ultra Silence

Maksimum fan akis hizi 157,50 m*/min

(F)

Fan glic girisi (P) 28,22 W

Hizmet degeri (SV) (IEC 5,58 (m*/min)/W

60879:2019'a gore)

Beklemede g tliketimi 0,43 W

(Pss)

Fan ses giicii seviyesi 44,013 dB(A)

(Lyw)

Maksimum hava hizi (c) 2,43 m/s

Mevsimsel elektrik tliketimi | 9,51 kWh/a

(Q):

iletisim detaylari ELECTRODOMESTICOS
TAURUS, SL
Avda. Barselona s/n
25790 Oliana, Lleida,
Ispanya
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN

TAKUU JA TEKNINEN APU

- Témé tuote nauttii voimassa olevan lainsa&dannén
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.

Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURK
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal
garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani
bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon
numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-
home.com adresinden indirebilirsiniz.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 225 2721223232
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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accessoires,

cordons et batterie ou

se recyclent
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22/01/2024 - Page Size A5



